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Article number / Artikelnummer: 476PB_RAL9005FS _RMtInymber / EAN: 4250384780517

Barrier post Black - Line, @ 76 mm, stationary, to be fixed by
plugs with base plate 100 x 150 mm

Item description

Barrier post Black - Line

Black-Line bollards

Our Black-Line bollards combine elegance with functionality and
offer a high-quality solution for stylish barriers. Whether in urban
areas, on company premises or in historic cityscapes - these
bollards not only ensure safety, but also blend harmoniously into
any environment. Opt for aesthetic security with our exclusive
Black-Line.

Design:
hot-dip galvanized, black matt fine structure and coated with red
and white foil strips

e @76 mm

e stationary
¢ to be fixed by plugs with base plate 100 x 150 mm

Schake GmbH

Registered office of the company: 58089 Hagen Phone.: +49 (0) 2331 38 60 6-0

Freight category / Frachtkategorie: A

Absperrpfosten Black - Line, @ 76 mm, ortsfest, fur
Dubelbefestigung mit Bodenplatte 100 x 150 mm

Artikeltext

Absperrpfosten Black - Line

Absperrpfosten Black-Line

Unsere Black-Line vereinen Eleganz mit Funktionalitat und
bieten eine hochwertige Losung fir stilvolle Absperrungen. Ob
im urbanen Raum, auf Firmengelanden oder in historischen
Stadtbildern — diese Poller sorgen nicht nur fur Sicherheit,
sondern fugen sich harmonisch in jedes Umfeld ein. Setzen Sie
auf asthetische Sicherheit mit unserer exklusiven Black-Line.

Ausfiihrung:
feuerverzinkt, schwarz matt Feinstruktur und beschichtet mit rot-
weil3en Folienstreifen

e J76 mm
e ortsfest
e fiir Dubelbefestigung mit Bodenplatte 100 x 150 mm

Verwendungszweck

Der Verwendungszweck eines Absperrpfostens liegt in der
dauerhaften oder temporéren Sicherung und Abgrenzung von
Verkehrs- und Nutzflachen. Er dient dazu, Zufahrten zu regeln,
Bereiche vor unbefugtem Befahren zu schutzen und Wege fiir
FuRRganger klar zu strukturieren. Durch seine robuste
Ausfiihrung und vielseitigen Einsatzmdglichkeiten tragt der
Absperrpfosten maR3geblich zur Sicherheit und Ordnung im
offentlichen sowie gewerblichen Raum bei. Ob auf Parkplatzen,
Gehwegen, Betriebsgelanden oder in Innenstadten: Der
Absperrpfosten ist eine zuverlassige Lésung fur kontrollierte und
sichere Verkehrsfihrung.
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* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product
understanding, but not as a basis for the design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All
information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences we assume no responsibility.

* Alle Angaben sind Richtwerte (teilweise mit brancheniiblichen Rundungen zum besseren Verstandnis) und dienen leidglich zum
Produktverstandnis, nicht aber als Basis zum Bau von Zubehérteilen, Lagergestellen, Adaptierungen, Kombinationsprodukten oé. Alle
Angaben sind ohne Gewahr, flr evtl. Fehler und resultierende Folgen tbernehmen wir keine Verantwortung.
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